CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
wmesemennne,  PHYTOSANITARY CERTIFICATE EERY

N' Documente: 202300681505

!
Expediente: 230780000575 N ’ 1 229760 _jl

A . ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA
TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
DE(OF) : PORTUGAL

ORGANIZACION DE PROTECCION FITO
SANITARIA DEL
PLANT PROTEGTION ORGANIZATION OF
PERU

: DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nembre y direccién del exportador - Nama and address of axportor

J &L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 902B LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

VINTAGE FRUIT LDA - Rua pogo de Arroz, n*2 Sala A, Casal do Lapa 2560-30 A dos Cunhados Torres Vedras - Portugal EORI : PT515290220

Cantidad declarada y nombre de! Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of planis
18,400.800 KG - UVA, fruta fresca Vilis vinifera

Numero y descripcion de bullos - Number and descriplion of packages Marcas dislintivas - Dislinguising marks
2244 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punlo de entrada declarado - Declared poinl of entry
LIMA-PERU hi?:;rl‘?rrﬁ E;neans of conveyanse SINES

Por la presente o certfica qua lzs plantas, producios vegetales y otros articules reglamentados  This Is Jo centify thal plants, plant products or other regulated articles descnbed herem hava been
descriles agqui se han inspeccionads y'o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspectad and of lested according 1o approplale olficial procedures and are considered fo be free
oficiales adecuados y sa considera que estdn libres da las plagas cuarentonanas espocificadas  from the quarantine pes! specified by the imparting contracting parfy and to conform with the
por |2 parte contratants impertzdora y que cumplen los requlsitos fitosanitarios vigenles de la pata  current phy lary req cof the importing conltracting party, including those for regulated
cortratante importadora, incuidos los refativos a las plagss no cu : gl i non ting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamienlo - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo) - Chemical praduct (active ingredient) Concenlracién - Concentralion
Duracion y temperatura - Duration and lemperalure Informaclén adicional - Aditional Information

El titular es respomsable de cautelarta integridad del documenta, Quedando prohiblda su comercializacion, alleracion, adulteracion, falsificacion o cualquiet enmendadura que so electus en cu contenida.
EI SENASA se reserva el derecho da Iniclar las acclones civies o perales que comesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2018/20727." The fruils shall be free from leaves™

Fecha de inspeccién  g5/02/2023
Date of inspection: _

Nombre del funcionario autorizado BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Narne of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién | \JACALLAO, LUNES 6 DE FEBRERO DEL 2023
Place and date of issue:

El SENASA, sus luncionarios y represeniantes declinan loda responsabifidad financiera resuftante de este Cerlificada.
No financial fiabitty with respact 1o this cerificate shafl atach lo SENASA or fo any ol s officers or representatives.

| Este certificada ha sido adoptado par el Pend por Aesolucién Legistativa N* 21175, dants a la G 34n Internacional da Proteceién Fitosanitaria ce la FAD
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